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KOMISIJAS PAZINOJUMS

Pamatnostadnes dalibvalstim par darbibas aspektiem, kas saistiti ar AtveseloSanas un noturibas
mehanisma nosléguma posmu un slégsanu

(C/2026/2614)

1. VISPARIGI PRINCIPI

AtveseloSanas un noturibas mehanisms (‘ANM”) ir pagaidu instruments, kas izveidots saistiba ar Covid-19 krizes negativo
ietekmi, lai veicinatu Savienibas ekonomisko, socialo un teritoridlo kohéziju. Ta meérkis ir uzlabot dalibvalstu noturibu,
sagatavotibu krizém, pielagosanas sp€u un dalibvalstu izaugsmes potencialu, sniedzot tam finansialu atbalstu
atveseloanas un noturibas planos izklastito reformu un investiciju istenoSanai.

Regula (ES) 2021/241 ('), ar ko izveido ANM, stajas speka 2021. gada februari. Regula ir grozita divas reizes, proti, ar
Regulu (ES) 2023/435 (3, kura ieklauti REPowerEU mérki, un Regulu (ES) 2024/795 (}), ar ko izveido Eiropas stratégisko
tehnologiju platformu (“STEP”). To papildina divas delegétas regulas, ar kuram nosaka kopigus raditajus (*) un metodiku
socidlo izdevumu izsekoSanai (°).

Komisija 2025. gada 4. junija pazinojuma “NextGenerationEU — tuvojas 2026. gads” () atgadinaja par piemérojamo tiesisko
reguléjumu un attiecigajiem terminiem ANM istenoSanas pédéam posmam. ANM regula noteikts, ka visi reformu un
investiciju IstenoSanas atskaites punkti un mérkraditaji jasasniedz lidz 2026. gada 31. augustam (’).

Sajos noradijumos dalibvalstis tiek informétas par programmas isteno$anas nosléguma posmiem lidz 2026. gada beigam
un par piemérojamam procediram un pienadkumiem péc 2026. gada. Tajos atgadinats tiesiskais reguléjums un sniegta
papildu informacija par to, ka Komisija plano istenot mehanisma slégSanas galvenos aspektus. Tajos arl precizéti
dalibvalstu pastavigie pienakumi attieciba uz uzraudzibu, kontroli, reviziju un datu saglabasanu péc 2026. gada un noteikti
galigie datumi ar ANM saistitiem zinoanas pienakumiem.

So noradijumu mérkis ir palidzét valstu iestidém piemérot ANM regulu. Vienigi Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir
sniegt autoritativu Savienibas tiesibu aktu interpretaciju.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido AtveseloSanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/435 (2023. gada 27. februaris), ar ko groza Regulu (ES) 2021/241 attieciba uz
REPowerEU nodalam atveselosanas un noturibas planos un groza Regulas (ES) Nr. 1303/2013, (ES) 2021/1060 un (ES) 2021/1755 un
Direktivu 2003/87EK (OV L 63, 28.2.2023., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/795 (2024. gada 29. februaris), ar ko izveido Eiropas stratégisko tehnologiju
platformu (“STEP”) un groza Direktivu 2003/87/EK un Regulas (ES) 2021/1058, (ES) 2021/1056, (ES) 2021/1057,
(ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) 2021/1060, (ES) 2021/523, (ES) 2021/695, (ES) 2021/697 un (ES) 2021/241 (OV L,
2024/795, 29.2.2024., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/795/0j).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/2106 (2021. gada 28. septembris), ar kuru, nosakot atveselosanas un noturibas rezultatu parskata
kopgjos raditajus un detalizétos elementus, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241, ar ko izveido
Atveselosanas un noturibas mehanismu (OV L 429, 1.12.2021., 83. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/2105 (2021. gada 28. septembris), ar kuru, nosakot metodiku zino3anai par socialajiem

izdevumiem, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241, ar ko izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu

(OV L 429,1.12.2021., 79. Ipp.).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “NextGenerationEU — tuvojas 2026. gads”, COM/2025/310 final/2.

() ANM regulas 18. un 20. pants un attiecigo Padomes IstenoSanas lémumu 2. panta 4. punkts un aizdevuma atbalsta gadijuma —
3. panta 4. punkts.
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2. SAGATAVOSANAS SLEGSANAI

2.1. Grozijumi atveseloSanas un noturibas planos

Lai nodro$inatu atveseloSanas un noturibas planu (ANP) pienacigu istenoSanu, Komisija ieteica visam dalibvalstim lidz
2025. gada beigam (¥) veikt nepiecieSamos grozijumus savos ANP. Visas dalibvalstis ir vai nu jau veikuSas $adus
grozijumus, vai arl paslaik tos veic.

Visu 2026. gadu objektivi apstakli joprojam var padarit konkrétus atskaites punktus un mérkraditajus nesasniedzamus, un
tadgjadi saskana ar ANM regulas 21. pantu dalibvalstis var iesniegt Komisijai pamatotu pieprasjjumu ierosinat grozjjumus
Padomes Isteno$anas lémuma. Tomér $adas parskatiSanas iespé&ju 2026. gada ierobezo gan ANM regula noteiktie izpildes
termini, gan praktiski apsvérumi.

Ta ka atskaites punkti un mérkraditaji jasasniedz lidz 2026. gada 31. augustam, Padome nevar pienemt ANP grozijjumus
péc 2026. gada 31. augusta. Turklat tikai pienemsana pirms 2026. gada 31. augusta Jautu Komisijai noveértét maksajumu
pieprasijumus, kas iesniegti, pamatojoties uz $adiem parskatitiem Padomes isteno$anas lemumiem, un laikus pienemt
saistito 1émumu par maksajumu, lai to izmaksatu lidz 2026. gada 31. decembrim, ka paredzéts ANM regulas 24. panta
1. punkta.

2.2. AtveseloSanas un noturibas plana grozijumu pieprasijumu iesniegSana

Lai Komisija varétu izskatit visus pieprasijumus grozit ANP un attiecigos Padomes istenosanas lémumus saskana ar
2.1. iedala noteikto grafiku, dalibvalstim savi priekslikumi grozijumiem Padomes isteno$anas lémumos, ja tadi ir,
jaiesniedz vélakais lidz 2026. gada 31. maijam.

Attieciba uz grozijumu pieprasijumiem, kas iesniegti péc minéta datuma, Komisija nevar appemties pabeigt savu
novértgjumu laikus, lai Padome parskatito [émumu varétu piepemt lidz 2026. gada 31. augustam.

3. GALIGO MAKSAJUMU PIEPRASIJUMU APSTRADE, MAKSAJUMU APTURESANA UN ATCELSANA

3.1. Tiesiskais regulejums

Saskana ar ANM regulas 20. panta 5. punkta d) apakspunktu visi atskaites punkti un mérkraditaji jasasniedz lidz 2026. gada
31. augustam. Novértéjot maksajumu pieprasijumus, nevar nemt véra darbibas, ko dalibvalstis veikusas péc minéta datuma,
lai nodrosinatu atskaites punktu un meérkraditaju apmierino$u izpildi.

Komisija novértés, vai pédéjos maksajumu pieprasijumos ieklautie atskaites punkti un mérkraditaji atbilstosi 2023. gada
21. februari publicétajam satvaram atskaites punktu un mérkraditaju noverteSanai saskana ar ANM regulu ir apmierinosi
izpilditi ().

Visi maksajumu pieprasijumi, tai skaita parvaldibas deklaracijas, veikto reviziju kopsavilkumi un visi to novertésanai
nepieciesamie pamatojuma dokumenti, Komisijai jaiesniedz lidz 2026. gada 30. septembrim. Sis termins atbilst
piemérojamajiem finanséSanas noligumiem un aizdevuma noligumiem ('°). Attieciga gadijjuma parvaldibas deklaracija
janorada, vai izpilde ir tikai dalgja, un pamatojuma attiecigi jamin visi ierobezojumi, novirzes vai neizpilditie elementi.

Visi Komisijas maksajumi javeic lidz 2026. gada 31. decembrim ().

() COM(2025) 310, 3.1. sadala.

() Komisijas pazipojums Eiropas Parlamentam un Padomei “AtveseloSanas un noturibas mehanisms: pirmie divi gadi. Unikals
instruments ES zalas un digitalas parveides pamata”, COM(2023) 99, I pielikums.

(") ANM Finansé$anas noligumu 6. pants un ANM aizdevuma noligumu 7. pants.

(") ANM regulas 24. panta 1. punkts un 53. apsvérums; sk. ari Padomes Regulas (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko
izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu atveselosanas atbalstam péc Covid-19 krizes, 3. panta 9. punktu un taja
minétos izpémumus.
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3.2. Pieradijumu iesniegSanas un galigo maksajumu pieprasijumu apstrades grafiks

Saskana ar iedibinatajiem procesiem un procediiram maksajumu pieprasijumu apstradei saskana ar ANM 2026. gada beigas
maksajumu pieprasfjumu novertésanai piemeéro $adu (orient&josu) grafiku un terminus.

Péc maksajumu pieprasijumu iesniegSanas lidz 2026. gada 30. septembrim Komisijai biis divi ménesi (saskana ar ANM
regulas 24. panta 3. punktu), lai sniegtu sakotn€jo novértéjumu par attiecigo atskaites punktu un mérkraditaju
apmierinosu izpildi. Komisija plano $adus sakotngjos novertéjumus iesniegt Ekonomikas un finansu komitejai (‘EFK”) lidz
2026. gada 20. novembrim. Komisija pienem zinasanai EFK nodomu sniegt atzinumu lidz 2026. gada 8. decembrim (par
visiem sakotnéjiem novértgjumiem, kas sniegti lidz 2026. gada 20. novembrim), lai Komisija varétu pienemt lémumus, ar
ko atlauj maksajumus, lidz 2026. gada 18. decembrim un attiecigos maksajumus veikt lidz 2026. gada 31. decembrim ('2).

Novertésanas laika Komisija joprojam var pieprasit papildu informaciju un/vai veikt parbaudes un kontroles uz vietas, ka
paredzéts finanséSanas noligumu 6. panta 4. punkta un aizdevuma noligumu 7. panta 4. punkta. Tomér ta neplano apturét
novertéSanas periodu laika, kad ta gaida, kamér dalibvalstis iesniegs papildu vai labotus dokumentus, ja tas apdraud
sakotngja novértgjuma sniegdanu EFK lidz 2026. gada 20. novembrim.

Ka noradits Komisijas 2025. gada 4. jiinija pazinojuma “NextGenerationEU — tuvojas 2026. gads”, dalibvalstis tiek neatlaidigi
mudinatas planot darbus un nodro$inat savlaicigu pilnigu un parliecino$u pieradijumu iesniegdanu, lai atvieglotu
novértéanu un noveérstu lidzeklu saistibu atcelSanu. Ta ka novértésanas perioda informacijas apmainai starp Komisijas
dienestiem un dalibvalstu iestadém bis loti maz laika, pieradijumi batu neoficiali jakopigo ar Komisijas dienestiem, tiklidz
tie ir pieejami, pat pirms pédéo maksajuma pieprasijumu oficialas iesniegsanas. Tas ir Ipasi svarigi attieciba uz atskaites
punktiem un mérkraditdjiem, kurus vérté, izmantojot atlasi, jo pieredze liecina, ka bieZi ir vajadziga vairakkartéja
informacijas apmaina starp dalibvalsts iestadém un Komisijas dienestiem, lai parliecinatos par to apmierinosu izpildi.

3.3. Maksajumu apturésana un atskaites punktu un mérkraditaju neizpilde

ANM regula noteikts, ka visi atskaites punkti un mérkraditaji jasasniedz lidz 2026. gada 31. augustam. Tas ietekmé atskaites
punktus un mérkraditajus, uz kuriem attiecas apturéSanas lémumi.

a)  Lidz 2026. gada 31. augustam

Ja maksajums par konkrétiem atskaites punktiem vai mérkraditajiem ir apturéts, dalibvalstij seSu ménesu laika no
apturéanas lémuma pienemsanas dienas (saskana ar ANM regulas 24. panta 8. punktu) javeic visi nepiecieSamie korektivie
pasakumi, lai apturéSanu atceltu un izmaksatu attiecigo summu, tacu jebkura gadijuma ne vélak ka 2026. gada
31. augustam (sk. 3.1. punktu).

Gadijumos, kad apturéSanas lemums 2026. gada 31. augusta joprojam ir spéka, attiecigajam dalibvalstim lidz 2026. gada
30. septembrim jaiesniedz visi attiecigie pieradijumi, kas apliecina, ka tas lidz 2026. gada 31. augustam ir veikusas
vajadzigos pasakumus, lai nodroinatu attiecigo atskaites punktu un mérkraditaju apmierinosu izpildi.

b)  Pec 2026. gada 31. augusta

ANM regula nelauj sniegt pozitivu noveértéjumu par darbibam, kas veiktas péc 2026. gada 31. augusta. Tadé] maksajumu
apturéanas procediras saksana saskana ar ANM regulas 24. panta 6. un 8. punktu, kuras mérkis ir dot dalibvalstim laiku
seSu méne$u laikposma veikt nepieciesamos pasikumus, lai nodrosinatu attieciga(-o) atskaites punkta(-u) vai
merkraditaja(-u) apmierino$u izpildi, peéc minéta datuma vairs nav aktuala. Tadgjadi, ja péc 2026. gada 31. augusta kads
atskaites punkts vai meérkraditajs tiek novértéts ka neapmierinosi izpildits, Komisija nesaks maksajumu apturéSanas
procediiru.

(") Saskana ar ANM regulas 24. pantu un Padomes 2020. gada 14. decembra Regulas (ES) 2020/2094 3. panta 9. punktu.
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Ta vieta tiks sakta ANM regulas 24. panta 8. punkta paredzéta samazinaSanas procediira, kas var izraisit finansiala
ieguldijuma un attieciga gadijuma ari aizdevumu proporcionalu samazinajumu. Saskana ar Atveselosanas un noturibas
mehanisma samazinajumu un atgaiSanas sistému, kura izklastita Komisijas pazinojuma “Noradijumi par atveselo$anas un
noturibas planiem” (**) IV pielikuma, Komisija aprékinas skarto summu atbilstosi metodikai, kura izklastita tas 2023. gada
21. februara pazinojuma II pielikuma (**) un kuru izmanto maksajumu apturéSanas aprekinasanai.

Tadgjadi Komisija informés dalibvalsti par savu sakotngjo secinajumu, ka attiecigais atskaites punkts vai merkraditajs nav
apmierinosi izpildits, un dalibvalstij biis divu ménesu termin§ apsverumu iesnieg§anai pirms Komisijas galiga novertéuma
pienemsanas. Vienlaikus ar samazinaSanas procediiras sakSanu Komisija turpinas pienemt istenosanas lémumu, ar ko
atlauj izmaksat jebkadu atlikuSo summu, pamatojoties uz novértgjumu par paréjo atskaites punktu un mérkraditaju
apmierinosu izpildi (sk. iepriekséjo iedalu).

Ja dalibvalsts apsvérumi nemainis Komisijas sakotnéjo novértejumu, Komisija pienems lémumu par finansiala ieguldijuma
vai aizdevuma samazinasanu.

Ja dalibvalsts apsvérumi liks Komisijai pilniba vai dalgji parskatit savu novértgjumu, attiecigas summas izmaksas process
turpinasies péc analogijas, ievérojot iepriekséja iedala izklastito procediiru. Vajadzibas gadijuma Komisija izmantos ANM
regulas 53. apsvéruma un Padomes 2020. gada 14. decembra Regulas (ES) 2020/2094 3. panta 9. punkta paredzéto

iespgju, lai nodrosinatu dalibvalstim veicamos maksajumus.

3.4. Riciba attieciba uz ieprieks izpilditu atskaites punktu un mérkraditaju atcelSanu

Saskana ar ANM regulas 24. panta 3. punkta otro teikumu “apmierinosi izpilditi starpposma raditaji un meérkraditaji nozime, ka
attieciga dalibvalsts nav atcelusi pasakumus, kas saistiti ar iepriekS apmierinosi izpilditiem starpposma raditajiem un merkraditajiem”.
Komisija ir precizgjusi $a noteikuma piemérosanu 2023. gada 19. septembri pienemtaja ANM atcelSanas regulgjuma ().

Ta ka atcelSanas gadijumi ir ciesi saistiti ar maksajumu pieprasjjumu novértéSanu, Komisija nodrosinas, ka jebkura
dalibvalsts pielauta ieprieks izpildito saistibu neizpilde tiek novérsta lidz galigd maksajuma veikSanai, to darot pasai
dalibvalstij vai Komisijai.

Ja péc 2026. gada 31. augusta Komisija uzskatis, ka ir notikusi atcel§ana, ta saks samazinasanas procediiru, ka noteikts
ANM regulas 24. panta 8. punkta, lai nodro$inatu Savienibas budZeta interesém atbilstosu stavokli - tadu, kads tas biitu, ja
attiecigais atskaites punkts vai mérkraditajs nekad nebiitu atzits par apmierinosi izpilditu. Saskana ar ANM atcelSanas
reguléjumu (') Komisija aprekinas skarto summu saskana ar apturéSanas metodiku, kas izklastita tas 2023. gada
21. februara pazinojuma II pielikuma (V).

Vienlaikus ar samazinasanas procediiras saksanu Komisija turpinas darbu pie isteno$anas lémuma pienemsanas, ar ko atlauj
izmaksat jebkadu atlikuso summu, pamatojoties uz novértéjumu par atskaites punktu un merkraditaju apmierinosu izpildi.
Tas nozimé, ka no galigd maksajuma lémuma atskaita summu, kuru ietekméjusi atcel$ana, un tas var skart pat visu
maksajuma lémuma summu.

Dalibvalstij ir divi ménei, lai iesniegtu savus apsvérumus. Dalibvalsts apsvérumiem jaapliecina, ka atcel$ana nav notikusi
vai ka ir veikti nepiecieSamie pasakumi attieciga atskaites punkta vai mérkraditaja atkartotai apmierinosai izpildei. T2 ka
atcelSanas gadijumi ir saistiti ar maksajumiem, tiks nemtas véra darbibas, kuras dalibvalsts veikusi lidz dienai, kad piegemts
Komisijas Isteno$anas lémums, ar ko atlauj veikt maksajumu.

(") OV C, C[2024[4618, 22.7.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/4618/oj.

(" COM(2023) 99 final, II pielikums.

(") Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par AtveseJo§anas un noturibas instrumenta isteno$anu: turpinot doties uz
prieksu”, COM(2023) 545, Il pielikums.

(") COM(2023) 545 final, II pielikums.

(") COM(2023) 99 final, II pielikums.
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Ja dalibvalsts apsvérumu dé] Komisija (dalgji) parskata savu novért§jumu par to, ka notikusi atskaites punkta vai
merkraditaja atcelSana, Komisija uz $2 pamata pienem lémumu, ar ko atlauj izmaksat dalu no atlikusas maksajuma
summas vai visu atlikuo maksajuma summu. Vajadzibas gadijuma Komisija izmantos ANM regulas 53. apsvéruma un
Padomes 2020. gada 14. decembra Regulas (ES) 2020/2094 3. panta 9. punkta paredzéto iesp&ju, lai nodrosinatu
dalibvalstim veicamos maksajumus.

Ja Komisija konstaté, ka bridi, kad tika piepemts istenosanas lémums par maksajuma atlauSanu vai pazinots par to, ka
atcelSana ietekmé visu maksajuma summu, viens vai vairaki atskaites punkti un mérkraditaji ir tikusi atcelti, ta pienem
attiecigu léemumu par samazinasanu.

Nemot véra iepriek§ minéto, dalibvalstim 2026. gada aktivi jauzrauga atcelSanas risks, lai nepielautu atcel$anu, kas varétu
ietekmét pédgjo maksajumu pieprasijumu novértéSanu.

Sakot no 2027. gada, Komisija Eiropas pusgada ari turpinas ik gadu uzraudzit konkrétam valstim adreséto ieteikumu (KVAI)
istenoSanu, tai skaita tos ieteikumus, uz kuriem attiecas ANM pasakumi.

3.5. Galigas parvaldibas deklaracijas un reviziju galigie kopsavilkumi

ANM regulas 22. panta 2. punkta c) apak$punkta noteikts, ka maksajuma pieprasijumam japievieno parvaldibas deklaracija
un reviziju kopsavilkums. Attiecigi, ievérojot maksajumu pieprasjjumu iesniegSanas galigo terminu, dalibvalstim lidz
2026. gada 30. septembrim jaiesniedz galigas parvaldibas deklaracijas un reviziju kopsavilkumi, kas pievienoti to pédéja
maksajuma pieprasijumam.

Planojot valsts revizijas 2026. gada, dalibvalstis tiek aicinatas uzskaitit pédéja maksajuma pieprasijuma icklaujamo atskaites
punktu un mérkraditaju skaitu, lai nodrosinatu pienacigu revizijas tvérumu un sniegtu savlaicigu parliecibu galigas
parvaldibas deklaracijas pamato$anai.

Péc pedejam maksajuma pieprasijumam pievienotajam parvaldibas deklaracijam un reviziju kopsavilkumiem turpmaka
$adu dokumentu iesniegdana nav paredzéta. Tomér, ka izklastits 6. iedala, joprojam ir speka dalibvalstu pienakums
turpinat kontroles un revizijas, zigot par to rezultatiem un (iespéamiem) parkapumiem saskana ar ANM regulas
22. pantu. Turklat dalibvalstim japazino Komisijas dienestiem ari visi ex post rezultati attieciba uz atskaites punktiem un
mérkraditajiem, kas sasniegti péc pedéja maksajuma pieprasijuma iesniegsanas un péc pédéja maksajuma.

4. FINANSU PARVALDIBA SLEGSANAS POSMA

4.1. Prieksfinanséjuma paatrinats ieskaits

Where a Member State has received pre-financing pursuant to Articles 13 or 21d of the RRF Regulation, the corresponding
amount of the pre-financing is proportionally deducted from the subsequent payments of the financial contribution and
loans based on the amount of the disbursement. Dalibvalstis var pieprasit papildu summu atskaiti§anu no maksajumu
pieprasijumiem prieksfinanséjuma paatrinatam ieskaitam. leskaita mehanisms ir noteikts finansésanas noliguma 5. panta
un aizdevuma noliguma 6. panta.

Dalibvalstim janodro$ina, ka viss prieksfinansgjums no visiem pieejamajiem finans€uma avotiem (t. i, no
NextGenerationEU, emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas (“ETS”) kvotu izsolém un no parskaitijumiem no Brexit korekcijas
rezerves (‘BKR”)) tiek pilniba ieskaitits lidz 2026. gada 31. decembrim. Saskana ar finansé$anas noligumiem summas, kas
nav ieskaititas lidz minétajam datumam, tiks atgiitas. Saskana ar aizdevuma ligumiem summas, kas nav ieskaititas lidz
minétajam datumam, klist nekavéjoties maksajamas un atmaksajamas, un Komisija tas var atgiit, veicot ieskaitu pret
prasjjumiem, kas dalibvalstij pienakas saskana ar ANM vai citu ES programmu.

Lai mazinatu $adu vajadzibu péc lidzeklu atgtisanas, dalibvalstis tiek mudinatas pirms pédéa maksajuma pieprasijuma
iesniegsanas liigt visa atlikusa prieksfinanséjuma summas paatrinatu ieskaitu. Sads savlaicigs ieskaits vienkarsos
Atveselo$anas un noturibas mehanisma finansialo slégSanu gan dalibvalstim, gan Komisijai, mazinas administrativo
sarez§itibu izskiroaja nosléguma posma un novérsis riskus, kas saistiti ar iespgjamu lidzek]u atgidanu vai pirmstermina
atmaksu. Plagaka nozimé tas veicina pareizu finansu parvaldibu, slégsanas posma ciesak saskanojot izmaksas un
finanséjuma vajadzibas. Tas arl lidz minimumam samazinas ietekmi uz valstu budZetiem, novérsot nepiecieSamibu atgit
neieskaitito starpibu péc ANM darbibas beigam.
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4.2. Galiga saistibu atcel$ana nepietiekamas izpildes dé] ANM darbibas beigas

Gan finan3u iemaksu, gan aizdevumu gadijjuma jebkura neizmantota ES iemaksu summa, kas dalibvalstij pieskirta saskana
ar finansésanas un aizdevuma noligumiem, tiek atcelta péc visu attiecigo juridisko un maksajumu saistibu izpildes. Sadai
saistibu atcelSanai nav nepiecie$ams grozit finanséSanas un aizdevuma noligumus. Saistibu atcel§anas process ir atkarigs
no ta, kurs no trim ANM finanséjuma avotiem tiek atcelts.

Ipasi jauzsver:

1. Attieciba uz NextGenerationEU finan$u iemaksam un aizdevumiem Komisija atce] visas konkrétai dalibvalstij
pieskirtas summas, kas nav izmaksatas lidz 2026. gada 31. decembrim, ievérojot visus atlikugos pienakumus vai
procediras ar iesp&jamu finansialu ietekmi.

2. Attieciba uz lidzekliem, kas parskaititi no Brexit korekcijas rezerves (“BKR”), Komisija atce] visas konkrétai dalibvalstij
pieskirtas summas, kas nav izmaksatas lidz 2026. gada 31. decembrim, ievérojot visas atlikusas saistibas vai
procediras ar iespéjamu finansialu ietekmi.

3. Attieciba uz lidzekliem, kas dariti pieejami, izsolot emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas (‘ETS”) kvotas, Komisija atce]
visas konkrétai dalibvalstij pieskirtas summas, kas nav samaksatas lidz 2026. gada 31. decembrim, ievérojot visas
atlikusas saistibas vai procediiras ar iesp&jamu finansialu ietekmi.

5. ZINOSANAS PIENAKUMI

Lai gan ANM regula noteikts ANM istenoSanas beigu datums, ne $aja regula, ne abas delegétajas regulas nav noteikti
zinoSanas prasibu beigu termini. Lai lidz minimumam samazinatu administrativo darbu saistiba ar datu vaksanu,
vienlaikus nodrosinot ANM ex post izvértéSanai nepieciesamo parredzamibu un datu pieejamibu, Komisija paredz, ka
dalibvalstis péc 2026. gada zinos tikai Joti ierobeZotos apstaklos, ka izklastits turpmakajas iedalas.

5.1. Pedgjais pusgada zinojums par atskaites punktiem un merkraditajiem

Saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2021/2106 2. pantu zino$ana par dalibvalstu ANP isteno$ana panakto progresu
notiek katru gadu ne velak ka 30. aprili un 15. oktobri. Tomér, nemot véra, ka atskaites punkti un mérkraditaji jaizpilda lidz
2026. gada 31. augustam un pédgjie maksajumu pieprasijumi jaiesniedz lidz 2026. gada 30. septembrim, Komisijas riciba
jau biis dalibvalstu viedoklis par panakto progresu visu atveseloanas un noturibas planu atskaites punktu un mérkraditaju
izpildé. Tadgjadi zinosana 2026. gada 15. oktobri biitu lieka. Tapéc pédéja zinosana javeic lidz 2026. gada 30. aprilim.

5.2. Pedgjais pusgada zinojums par kopéjiem raditajiem

Saskana ar ANM regulas 29. pantu un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2021/2106 2. pantu dalibvalstim jazino par
kopéjiem raditajiem divreiz gada - lidz 28. februarim un 31. augustam.

levérojot kopéjo raditaju nozimi iznakuma un rezultatu novértésana, iespgjamo kavesanos datu vaksana un nepiecieSamibu
iegiit labakos pieejamos datus ex post izvértéSanai, kas javeic lidz 2028. gada 31. decembrim, dalibvalstim par kopégjiem
raditajiem jazino divas reizes 2027. gada un galigais zinojums par kopégjiem raditajiem jaiesniedz 2028. gada februari.
Galigaja zinoSanas karta dalibvalstim jakonsolidé visas ieprieks apléstas vértibas. Ja tas nav iesp&jams, dalibvalstim jasniedz
galiga aplése un paskaidrojums par izmantoto metodiku.
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5.3. Galigie zinojumi par 100 galasanéméjiem, kuri sanem vislielako finanséjuma summu

Saskana ar ANM regulas 25.a pantu dalibvalstim divas reizes gada jazino par 100 galasanéméjiem, kuri sanem vislielako
finansgjuma summu atbilstigi atveselosanas un noturibas planiem. Saskana ar Komisijas noradjjumiem visam dalibvalstim
vismaz divas reizes gada jaatjaunina savos valsts portalos publicétie dati, un tas tiek aicinatas $os atjauninatos datus darit
zinamus Komisijai vienlaikus ar pusgada zinojumiem aprili un oktobri.

Lai nepielautu datu pieejamibas kavésanos un sniegtu informaciju par lidzeklu galigo izlietojumu, dalibvalstim divreiz gada
jaturpina atjauninat savus valsts portalus un 2028. gada aprili jaiesniedz Komisijai péd€jais pusgada zinojums ar datiem par
galasapnémejiem.

Turklat, ka noteikts ANM regulas 25.a panta 4. punktd, dalibvalstim valsts portali jauztur vismaz lidz 2028. gada
31. decembrim un vienlaikus jaizpilda pienakums dzést visus personas datus no publicétas datu kopas divus gadus péc ta
finansu gada beigam, kura finanséjums izmaksats attiecigajiem galasanéméjiem.

5.4. Pastaviga zinosSana par izdevumiem klimata joma

Saskana ar Padomes secinajumiem par Next Generation EU zalajam obligacijam 7817/21 (**) Komisija finansé dalu no ANM
maksajumiem ar NGEU zalajam obligacijam, kuru pamata ir stabila un uzticama sistéma, taja skaita prasiba par iepémumu
izlietojumu. Attiecigi finanséSanas noliguma 7. panta un aizdevuma noliguma 8. panta noteikts, ka dalibvalstim, iesniedzot
ANM maksdjuma pieprasijumu, jazino par kumulativajiem izdevumiem, kas radusies saistiba ar reformam un investicijam
ar pozitivu klimata markieri un ir pamata Komisijas zinojumiem par zalo obligaciju ienémumu izlietojumu. DaZi no Siem
pasakumiem var tikt Istenoti ar péc 2026. gada. Tapéc dalibvalstim jaturpina zinot datus par kumulativajiem izdevumiem
tam reformam un investicijam, kuram ir klimata marké&ums, lidz pazinotas summas sasniedz attieciga pasakuma vai
apakspasakuma apleéstas izmaksas, kam pieskirts pozitivs klimata koeficients, vai lidz bridim, kad turpmaki izdevumi vairs
nav gaidami, vai lidz 2031. gada 31. decembrim, atkariba no ta, kas notiek vispirms. Sada zinosana javeic vismaz divas
reizes gada (lidz junija beigam un lidz decembra beigam). Ja izmainu nav vai pasakuma izdevumi ir pabeigti un papildu
izdevumi nav gaidami, jazino arf par to. Sim nolitkam Komisija turpinas nodrosinat zinosanas riku.

6. KONTROLE, REVIZIJA UN DATU GLABASANA PEC 2026. GADA

Finansé$anas un aizdevuma noligumos, ko Komisija un dalibvalstis parakstjjusas ANM Istenosanai, noteikts, ka dalibvalstim
javeic konkréti pasakumi, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses (). Sie pienakumi ietver ex ante un ex post kontroles un
revizijas darbu, ka ari uzskaites un zinoSanas pienakumus. Saskana ar ANM regulas 22. panta 1. punktu dalibvalstis var
palauties uz savam parastajam valsts budZeta parvaldibas sistemam.

Dalibvalstu pienakums aizsargat Savienibas finansu intereses attiecas uz ANM atbalstitajiem pasakumiem neatkarigi no ta,
kad tiek veikti Savienibas maksajumi dalibvalstim, un tas japilda ari péc 2026. gada.

Komisija atgadina, ka ANM regulas noteikumi attiecas tikai uz tam reformam un investicijam, kas ieklautas attiecigajos
Padomes Istenosanas [émumos. Komisija arT atgadina, ka ANM regulas noteikumi attiecas uz visam izmaksam, kas radusas,
istenojot konkrétu Padomes iIstenoSanas lémumos ieklautu ANM pasakumu, savukart sakotnéjas apléses vai budzeta
planojums $aja zina nav bitisks.

6.1. Pastavigas valsts kontroles un revizijas

Komisijas un dalibvalstu parakstito finansésanas un attieciga gadjjuma aizdevuma noligumu saistibam nav noteikts beigu
termins. Attieciba uz valsts kontrolém un revizijam péc 2026. gada Komisija ipasi uzsver $adus pienakumus:

(**) Padomes secinajumi par Next Generation EU zalajam obligacijam — apstiprinasana (2021), 7817/21.
(**) FinanséSanas noliguma 11. panta 1. punkts un aizdevuma noliguma 20. panta 1. punkts.
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Dalibvalstim saskana ar finanséSanas un aizdevuma ligumu 3. un 4. pamatprasibu javeic atbilstigi pasakumi un
procediiras, lai nodro$inatu atskaites punktu un meérkraditaju izpildi un pazinotas informacijas precizitati, taja skaita
veicot gan ex ante, gan ex post kontroles un revizijas. Lai gan visas ex ante kontroles javeic pirms maksajuma pieprasijuma
iesnieg8anas, ciktal ex post darbs pie atskaites punktu un mérkraditaju izpildes nav pabeigts lidz maksajuma pieprasijuma
iesnieg8anai, dalibvalstis tiek mudinatas to pabeigt lidz pédéja maksajuma veikSanai un ne vélak ka lidz 2027. gada
1. ceturksnim. Komisija aicina dalibvalstis kopigot Sos rezultatus, tiklidz tie klast pieejami.

Dalibvalstim saskana ar ANM regulas 22. panta 1. punktu (**) un 1. un 2. pamatprasibu janodrosina efektivas un lietderigas
ex ante kontroles, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses. Sadas ex ante kontroles ietver parbaudes, ko isteno, pirms
dalibvalstis veic jebkadus maksajumus saistiba ar ANM pasakumiem (t. i., maks3jumus darbuznémeéjiem, galasanéméjiem
utt.). Pienakums Istenot §is ex ante kontroles saglabajas, lidz dalibvalsts ir veikusi visus attiecigos maksajumus, pat ja $adi
maksajumi tiek veikti péc 2026. gada. Attieciba uz konkrétiem finan$u instrumentu, subsidiju shemu un pasu kapitala
iepludinasanas gadijumiem, par kuriem dalibvalstis parakstijusas juridiskus noligumus saskana ar Padomes istenosanas
lémuma prasibam, tai skaita noteikumiem par Savienibas finansu interesu aizsardzibu, dalibvalstim janodroSina, ka Sie
pasakumi tiek Istenoti atbilstosi minétajiem attiecigajiem juridiskajiem noligumiem un visiem tajos noteiktajiem kontroles
un revizijas pienakumiem.

Papildus ex ante kontrolém dalibvalstim saskana ar ANM regulas 22. panta 1. punktu un 1., 2. un 5. pamatprasibu jaturpina
veikt ex post kontroles un atbilstoSas un neatkarigas revizijas, lai nodrosinatu Savienibas finansu interesu
aizsardzibu. Sadas ex post kontroles un revizijas ietver kontroles un revizijas, ko veic péc tam, kad dalibvalsts ir veikusi
jebkadus maksajumus saistiba ar ANM pasakumiem, un tas it Ipasi attiecas uz krapsanas, korupcijas un intere$u konfliktu,
ka ari dubultas finansé$anas novérianu, atklaganu un labosanu. Dalibvalstim javeic $adas ex post kontroles un revizijas, lidz
tas izpildijusas savas saistibas. Tiek sagaidits, ka dalibvalstis attiecigo valsts iestazu planos ieklaus ari ex post kontroles un
revizijas, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, lidz bridim, kad dalibvalstis biis pabeigusas visus ar ANM pasakumiem
saistitos maksajumus un tiem bis veiktas minétas parbaudes, kas parasti balstitas uz riska novert&umu. Uz risku balstitam
kontrolém un revizijam jakoncentréjas uz konkrétam augsta riska jomam (t. i., interesu konfliktiem, krapsanu, korupciju,
dubultu finansé$anu) vai konkrétiem augsta riska gadjjumiem. Parasti tiek prognozéts, ka tadéjadi planotas ex post
kontroles un revizijas notiks 2027. gada, iesp&jams, 2028. gada.

Papildus planotajam darbam pie ex post kontrolém un revizijam dalibvalstim ari turpmak jareagé uz zinojumiem par
parkapumiem, it Ipasi saistiba ar krapsanu, korupciju un interesu konfliktiem, un jebkura bridi nakotné jaturpina izmeklét
$adus gadijumus, kas saistiti ar ANM pasakumiem.

Dalibvalstim saskana ar 2. pamatprasibu jaturpina veikt atbilstigus pasakumus, lai atgiitu nelikumigi piesavinatos lidzek]us.

Ka noradits 3.5. iedald, péc pédéja maksdjuma pieprasijuma iesniegdanas turpmakas parvaldibas deklaracijas vai reviziju
kopsavilkumi nav gaidami. Tomér dalibvalstim jaiesniedz Komisijai savu kontrolu un reviziju rezultati, izmantojot
platformu “EUSend” (*'), tiklidz tie kltst pieejami, ja vien Komisija nav pazinojusi citadi. Komisija var veikt revizijas ar
mérki parbaudit, vai dalibvalstis joprojam pilda ieprieks minétas saistibas.

Komisija ir novert§jusi katru valsts kontroles sistému ka atbilstosu saskana ar ANM regulas 19. panta 3. punkta
j) apak$punktu. Lai gan dalibvalstim nav pienakuma péc 2026. gada saglabat tiesi tadas pasas struktiiras, kadas novertéjusi
Komisija un kadas izmantotas ANM Isteno$ana no 2021. lidz 2026. gadam, dalibvalstim janodrosina ieviesto struktiiru
atbilstiba to attiecigajam prasibam un funkcijam. Lémums par to, kadas struktiras jasaglaba péc 2026. gada, japienem
dalibvalstim, nemot véra, pieméram, veicamo kontrolu intensitati un izmaksu efektivitates apsverumus. Dalibvalstim
saskana ar finansé$anas noliguma 14. pantu un 1. pamatprasibu jainformé Komisija par visam izmainam attieciba uz
vienoto kontaktpunktu. Paredzams, ka $is vienotais kontaktpunkts koordinés atbilZu snieg$anu uz visiem Komisijas, EPPO,
OLAF, ERP vai citu attiecigo struktiiru pieprasijumiem un turpmakos pasakumus saistiba ar tiem.

(*) ANM regulas 22. panta 1. punkts nosaka, ka, “[i]stenojot mehanismu, dalibvalstis ka mehanisma lidzeklu sanéméjas vai aiznéméjas veic visus
attiecigos pasakumus, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses un nodrosinatu, ka lidzeklu izmantoSana saistiba ar pasakumiem, ko atbalsta ar
mehanismu, atbilst piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, jo Tpasi attieciba uz krapSanas, korupcijas un interesu konfliktu noversanu,
atklasanu un laboSanu”.

(*) EU SEND ir timekli bazéta apmainas platforma, kas nodrosina dokumentu dro$u nosatisanu starp Komisiju un aréjam ieinteresétajam
personam.
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6.2. Informacijas glabasana un piekluve tai

Vairaki noteikumi paredz, ka dalibvalstim jasaglaba dati par ANM pasakumiem un janodrosina piekluve tiem, ja tie ir
aktuali ari péc 2026. gada 31. decembra. Ipasi jauzsver:

—  Finanséanas noliguma 11. panta 1. punkta c) apakSpunkta un aizdevuma noliguma 20. panta 1. punkta
c) apak$punkta noteikts, ka dalibvalstim javac dati par finansu sanéméjiem, darbuznémejiem, apaksuznéméjiem un
faktiskajiem ipasniekiem un janodrosina piekluve tiem.

—  Finanséanas noliguma 11. panta 1. punkta d) apak$punktd un aizdevuma noliguma 20. panta 1. punkta
d) apakspunkta noteikts, ka dalibvalstim javeic uzskaite saskana ar Finansu regulas 133. pantu (¥).

—  Finanse$anas noliguma 12. panta 2. punkta un aizdevuma noliguma 21. panta 2. punkta noteiktas papildu prasibas
glabat un iesniegt atbilstosus apliecino$os dokumentus, kas pamato, ka ANP ir pienacigi istenots, ka ta istenoSana
atbilst finanséSanas noliguma un aizdevuma noliguma minétajam saistibam un ka Padomes isteno$anas lémuma
noteiktie atskaites punkti un mérkraditaji ir apmierinosi izpilditi.

Saskana ar Finan$u regulas (parstradata redakcija) 133. pantu, finansé$anas noliguma 12. pantu un aizdevuma noliguma
21. pantu dati jaglaba piecus gadus péc pédéja maksajuma datuma. Lai panaktu vienotu pieeju, Komisija aicina visas
dalibvalstis saglabat datus un nodrosinat to pieejamibu vismaz lidz 2031. gada 31. decembrim. Turklat saskana ar Finansu
regulas 133. panta 2. punktu $adus datus, uzskaiti un dokumentus par revizijam, parsidzibam, tiesvedibam, prasibam
saistiba ar juridiskam saistibam vai OLAF izmeklésanam glaba lidz $adu reviziju, parsadzibu, tiesvedibu, prasibu
kartosanas vai izmekléSanas beigam. Ja tas nepiecie$ams reviziju, parbauzu vai izmekléSanu vajadzibam, minétie dati
jasniedz Komisijai, Eiropas Birojam krap3anas apkaroSanai (OLAF), Eiropas Revizijas palatai (ERP) un Eiropas Prokuratirai
(EPPO).

6.3. Pastavigas ES kontroles, revizijas un izmeklésanas

Saskana ar finansé$anas noligumu un aizdevumu noligumu noteikumiem (*) Komisija turpina izmantot savas tiesibas veikt
verifikacijas, parskatiSanas, parbaudes un revizijas atveselo§anas un noturibas planu istenoSanai laikposma lidz pieciem
gadiem péc pedeja maksajuma.

Sis kontrolésanas darbibas attiecas uz informaciju un pamatojumu, kas sniegts par atskaites punktu un mérkraditaju
apmierinosu izpildi; krapSanas, korupcijas un intere$u konfliktu, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, novérsanu,
atklasanu un labosanu, tai skaita finanséSanas noliguma 11. panta pieméroSanu, un finanséSanas noliguma 4. panta
2. punkta piemérosanu saistiba ar dubultu finanséSanu. Turklat, ka paredzéts finanséSanas noliguma 12. panta 3. punkta
un aizdevuma noliguma 21. panta 3. punkta, OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palata var Istenot savas attiecigas tiesibas.

Papildus prasibai saglabat datus, uzskaiti un dokumentus un nodrosinat piekluvi tiem (6.1. iedala) dalibvalstim ir
pienakums sadarboties iepriek§ minétajas verifikacijas, parskatiSanas, parbaudgs, revizijas un izmekleéSanas. Attiecigi
dalibvalstis pieskir Komisijas, OLAF, ERP un attieciga gadijuma EPPO amatpersonam piekluvi objektiem un telpam, kuras
veiktas ANM finansétas investicijas un reformas, un uzliek lidzigus pienakumus visiem izmaksato lidzeklu galasanémeéjiem.
Dalibvalstim jaizraugas vienotais kontaktpunkts (sk. 6.1. punktu) vai arl Ipass kontaktpunkts atbilzu sniegSanai uz
pieprasijumiem vai sazinas atviegloSanai saistiba ar ieprieks minétajam verifikacijam, parskatiSanam, parbaudém, revizijam
un izmeklé$anam péc 2026. gada.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada 23. septembris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam (parstradata redakcija) (OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/
0j), 133. pants; ar ko aizst3j ieprieksgjas Finansu regulas redakcijas 132. pantu.

(*) FinanséSanas noliguma 12. pants un aizdevuma noliguma 21. pants.
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Komisija turpinas uzraudzit savus revizijas ieteikumus, kas izdoti péc 2026. gada 31. decembra, ka ari ieteikumus, kas
izdoti pirms minéta datuma, bet joprojam nav izpilditi. Komisija turpinas izmantot savas tiesibas veikt lidzeklu atgisanu
gadijumos, kas izklastiti satvara par ANM lidzek|u samazinasanu un atgi$anu (*). Attieciga gadijuma Komisija nodrosinas
OLAF finansu ieteikumu efektivu Istenosanu.

6.4. Pastavigas procediiras zinosanai par (iespéjamiem) parkapumiem

Lai gan dalibvalstim paslaik jazino Komisijai par (iespéjamiem) parkapumiem, izmantojot parvaldibas deklaracijas un
reviziju kopsavilkumus, kas pievienoti maksajumu pieprasijumiem, péc pédéa maksajuma pieprasijuma parvaldibas
deklaracijas netiks iesniegtas. Tadél, lai nodrosinatu, ka péc pedéja maksajuma pieprasijuma iesniegSanas joprojam tiek
zinots par (iespgjamiem) parkapumiem, Komisija aicina dalibvalstis $im nolikam izmantot Parkapumu parvaldibas
sisttmu (IMS). Turklat dalibvalstis tiek aicinatas ari zinot par visiem $adiem gadjjumiem ECFIN GD, izmantojot platformu
EU Send ().

Turklat saskana ar OLAF Regulas Nr. 883/2013 (*) noteikumiem dalibvalstim ir pienakums uzturét atbilstosas procediiras,
lai nodrosinatu, ka izmekléSanas nolikos OLAF tiek zinots par iesp&jamiem krapsanas, korupcijas vai jebkadas citas
nelikumigas darbibas gadijumiem, kas ietekmé Savienibas finansu intereses (¥'). Tapéc péc pédgjas parvaldibas deklaracijas
un reviziju kopsavilkuma iesniegSanas par $adiem gadijjumiem joprojam jazino OLAF bez kavéSanas un bez laika
ierobezojuma. Nemot véra LESD 325. pantu un saskana ar OLAF regulas 8. panta 3. punktu, dalibvalstim ir pienakums
péc Biroja pieprasijuma vai péc savas iniciativas nekavéjoties nodot OLAF jebkadu citu to riciba eso$u informaciju,
dokumentus vai datus, ko tas uzskata par noderigiem cina pret krapsanu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam
darbibam, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, ja vien to neliedz valsts tiesibu akti.

Turklat dalibvalstim, kas piedalas EPPO cie$aka sadarbiba, ir pienakums zinot EPPO par iesp&amu noziedzigu ricibu
saskana ar Padomes Regulas (ES) 2017/1939 (*¥) 24. panta 1. punktu. Par jebkadu ricibu, kas var biit noziedzigs
nodarijums EPPO kompetencé, jazino, izmantojot EPPO ipaso IT platformu.

Saskana ar Finan3u regulas 36. panta 8. punktu dalibvalstim jasniedz informacija par faktiem un konstatéjumiem, kas iegiti
saistiba ar galigajiem spriedumiem vai galigajiem administrativajiem lémumiem, atsaucoties uz Finansu regulas 138. panta
1. punkta ¢) apakspunkta iv) ievilkuma un d) apakspunkta izklastitajiem iemesliem, kad tam klaist zindma $ada informacija.
Komisija mudina dalibvalstis $im noliikam izmantot Parkapumu parvaldibas sistému (IMS).

(* Komisijas pazinojums “Noradijumi par atveselodanas un noturibas planiem” OV C, C/2024/4618, 22.7.2024., ELL: http://data.europa.
eu/eli/C[2024/4618/0j), IV pielikums.

(¥) ECFIN GD Xkatrai dalibvalstij izveidos ipasu kanalu §is platformas izmanto$anai, lai zinotu par iesp&amiem krap3anas gadijumiem.

(*%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(¥) Zinojumi izmeklésanas vajadzibam janosiita OLAF vienotajam kontaktpunktam pa e-pastu (OLAF-FMB-SPE@ec.curopa.eu).

(**) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OVL 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

10/10 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/2614/oj
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